
Гарри Поттер “Турнир трех
волшебников”

Перевод субтитров
[00:00:05.714]
Ставки, кто хочет сделать ставку ?

[00:00:07.430]
Мы принимаем любые ставки.

[00:00:09.350]
Давайте! Подходите, подходите!

[00:00:12.340]
Ставлю несколько галлонов на кровавую баню.

[00:00:13.540]
Ставьте без риска на то, что Крам выживет.

[00:00:15.446]
Ставки ?

[00:00:15.940]
Да, мистер.

[00:00:16.941]
Десять к одному в пользу Флер.

[00:00:18.452]
Вуаля, большое спасибо.

[00:00:30.200]
Это великий день для всех нас.

[00:00:33.000]
И я должен предупредить вас.



[00:00:35.410]
Каждая из трех задач

[00:00:37.286]
Турнира Трех Волшебников.

[00:00:39.986]
Гарри? Это ты?

[00:00:42.244]
Да.

[00:00:44.830]
Как ты себя чувствуешь?

[00:00:46.320]
Вы в порядке?

[00:00:50.160]
Главное - быть сосредоточенным.

[00:00:52.286]
После этого нужно просто...

[00:00:54.187]
...победить дракона?

[00:01:00.200]
Зарождающаяся любовь.

[00:01:02.490]
О, как это...

[00:01:06.880]
Трогательно.

[00:01:10.560]
Если вдруг что-то пойдет не так

[00:01:13.190]
сегодня, ваша фотография будет на первой полосе.

[00:01:17.240]
Вам здесь не место.



[00:01:19.240]
Эта палатка для чемпионов и друзей.

[00:01:26.520]
Это не имеет значения, мы получили то, что хотели.

[00:01:33.520]
Здравствуйте чемпионы!

[00:01:35.400]
Подойдите ближе, пожалуйста.

[00:01:36.510]
Вы ждали.

[00:01:38.090]
Вы задавали себе вопросы.

[00:01:39.480]
И вот, наконец, этот момент настал.

[00:01:41.030]
Момент, который только вы четверо можете в полной мере прочувствовать.

[00:01:44.410]
Что вы здесь делаете, мисс Грейнджер?

[00:01:46.450]
О, простите, я ухожу.

[00:01:50.130]
Нанти, сумка.

[00:01:51.393]
Чемпионы, встаньте вокруг меня.

[00:01:53.880]
Мисс Делакур сюда, мистер Крам и Поттер.

[00:01:58.520]
[00:01:58.520] Мистер Поттер сюда. Да, да, вот так.

[00:02:00.210]



Так, мисс Делакур, пожалуйста.

[00:02:08.200]
Валлийский зелёный.

[00:02:14.080]
Мистер Крам.

[00:02:18.480]
Китайский огненный шар.

[00:02:26.880]
Шведский тупорылый, таким образом, у нас остается...

[00:02:31.433]
Венгерская хвосторога.

[00:02:32.157]
Что вы говорите?

[00:02:33.387]
Ничего.

[00:02:37.360]
Венгерская хвосторога.

[00:02:42.120]
Это миниатюры четырех настоящих драконов.

[00:02:45.810]
Каждому из них было выдано золотое яйцо для защиты.

[00:02:48.970]
Ваша цель проста: забрать яйцо.

[00:02:52.890]
Вы должны справиться с этой задачей, потому что каждое яйцо содержит подсказку.

[00:02:56.270]
, без которой вы не можете претендовать на участие во втором испытании.

[00:03:00.130]
Есть вопросы?



[00:03:02.560]
Очень хорошо.

[00:03:04.120]
Удачи вам, мистер Диггори.

[00:03:06.030]
Во время пушечного выстрела вы сможете…


